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Algemene principes jeugdontsluiting
1.1 Doelpubliek

Bij ontsluiting van jeugdmaterialen is het doelpubliek 0 tot en met 14 jaar.
1.2 Formele regelgeving

De regelgeving voor het formele deel van de titelbeschrijving is volledig gebaseerd op de Open Vlacc-regelgeving. Zie documenten formele catalografie op 
http://www.bibnet.be/portaal/Bibnet/Collectiebeheer/Open_Vlacc_regelgeving
1.3 Niet-formele gegevensvelden

Jeugdmaterialen worden in de Vlacc herkenbaar gemaakt door:

· leeftijdsaanduiding
· leesniveau

· inhoudelijke ontsluiting: trefwoorden jeugd, genres en thema’s jeugd
· classificaties: ZIZO-jeugd en MINI-ZIZO, ZIZO-prentenboeken en SISO
De doelgroep van het materiaal bepaalt of er jeugd- of volwassenenontsluitingssystemen gebruikt worden.
	ontsluitingssystemen jeugdmaterialen Vlacc
	

	
	Non-Fictie
	Fictie
	Muziek

	Leeftijdsrubricering
	Leeftijdsrubrieken non-fictie
	Leeftijdsrubrieken fictie
	NVT of leeftijdsrubriek fictie

	Leesniveau
	AVI indeling leesniveaus
	AVI indeling leesniveaus
	

	inhoudelijke ontsluiting
	Trefwoorden jeugd
	Jeugdthema’s en -genres
	Jeugdmuziekgenres en –thema’s

	Classificatie
	SISO

ZIZO-jeugd (8+)

MINI-ZIZO (-8)
	ZIZO-prentenboeken
	ZIZO-jeugd,
NBLC, 
Vlaamse muziekclassificatie


· SISO: één code per titelbeschrijving (richtingaanwijzer voor plaatsing)
· ZIZO-jeugd: één rubriek per titelbeschrijving, bij beroemde personen is het toegestaan 2 rubrieken op te nemen
· MINI-ZIZO: naast een MINI-ZIZO code wordt ook een ZIZO-jeugdcode toegekend (reden: niet alle bibliotheken gebruiken MINI-ZIZO). 
Is de grens tussen fictie/non-fictie niet duidelijk voor kleintjes onder de vier jaar (informatie in verhaalvorm) dan kiezen we voor ZIZO-prentenboeken met fictieontsluiting.
· SISO en ZIZO: worden naast elkaar toegekend (richtingaanwijzers voor plaatsing). 
· AVI leesniveau: In Open Vlacc worden zowel de oude AVI-indeling (9 niveaus) als de nieuwe indeling van 12 AVI-niveaus toegekend. Bij werken met meer dan één AVI-niveau (vb. groeiboeken) worden alle AVI-niveaus opgenomen. 
2 Leeftijdsaanduidingen

2.1 Rubricering leeftijden

Bij invoer wordt een leeftijdsaanduiding toegevoegd uit een vooropgestelde indeling
zie document Leeftijdsaanduidingen Vlacc
2.2 Bepaling leeftijdsaanduiding fictie
2.2.1 Criteria voor het bepalen van de specifieke leeftijdsaanduiding
Alle jeugdmaterialen krijgen één aanduiding uit de vaste lijst met leeftijdsaanduidingen. Enkel voor werken die vallen onder het hoofdstuk Aanduiding jeugd/volwassenen wordt een uitzondering gemaakt.

Uit de lijst wordt een specifieke leeftijdsaanduiding gekozen. 4+ wordt bij 3+ gegroepeerd, 11+ bij de leeftijdscategorie 10+ en 13+ hoort bij 12+. Voor de keuze van de leeftijd kan men zich laten leiden door informatie over de leeftijd van de uitgever of auteur en uit besprekingen in tijdschriften en op internet. Daarnaast geven de hieronder beschreven inhoudelijke en vormelijke kenmerken de richting aan. Vanaf de leeftijd van 6 jaar, kiezen we voor de ‘zelfleesleeftijd’ (de leeftijd waarop het kind in staat is het zelf te lezen) in plaats van de ‘voorleesleeftijd’.
Categorie 1+
Kenmerken: 

· Zeer eenvoudige taal en illustratie

· Onmiddellijke leefwereld wordt geschetst in losse beelden, er is nog geen verhaal
Typisch voor 1+: 

· Aanwijsboekjes

· Badboekjes

· Knisperboekjes

· Woorden leren
Categorie 2+

Kenmerken: 

· Van zodra er een minimaal verhaaltje verteld wordt

· De leefwereld wordt uitgebreider

Typisch voor 2+: 

· Boekjes met zindelijkheidstraining als thema
Categorie 3+ (voor 3 en 4 jaar)

Kenmerken: 

· Verhaaltjes in een eenvoudig taalgebruik en met een eenvoudige verhaallijn 

· Bij prentenboeken primeren de illustraties op de tekst

Typisch voor 3+: 

· Prentenboeken / Voorleesverhalen die zich afspelen dicht bij huis in de eigen leefwereld (bv. thuis, kleuterschool, bij opa en oma, jij en ik,…)

· Simpel verhaal zonder knipoog of diepe gelaagdheid

· Meer personages met specifieke rol
Categorie 5+

Kenmerken: 

· Verhalen waarbij de verhaallijn en/of de thematiek enige complexiteit vertoont

· Bij prentenboeken kan er een groter aandeel tekst zijn

Typisch voor 5+:

· Prentenboeken / Voorleesverhalen die abstractere of filosofische elementen bevatten (bv. emoties: anders zijn, …). Verhaal vraagt zelfstandig nadenken.

· Prentenboeken / Voorleesverhalen met fantasie-elementen 
Categorie 6+

Kenmerken: 

· Eenvoudige verhaaltjes, specifiek bedoeld voor kinderen die in de fase zijn van het technisch leren lezen: AVI 0 tot 3 en nieuwe AVI’s AVI-start tot E3
· Korte woorden (één lettergreep), korte zinnen (5 à 6 woorden), elke zin op een nieuwe regel, geen of spaarzaam gebruik van hoofdletters en leestekens, groot letterkorps, rustige bladspiegel
· Verhalen die meestal in één keer (of gefaseerd) uit te lezen zijn.
· Onderwerpen die aansluiten bij de ervarings- en belevingswereld van 6-jarigen

· Prentenboeken die vormelijk en inhoudelijk moeilijker zijn, met complexere thema’s en gelaagde verhalen. Veelal ‘artistieke’ prentenboeken. 
Typisch voor 6+:
· Eerste leesboekjes (bv. Uitgeverij Zwijssen)

· Samenleesboeken (bv. Uitgeverij Clavis)

· Prentenboeken: vormelijk en inhoudelijk moeilijker
Vanaf leeftijdscategorie 6+ geven we de voorkeur aan de zelfleesleeftijd t.o.v. de voorleesleeftijd
Categorie 7+

Kenmerken: 

· Eenvoudige, korte verhaaltjes voor kinderen die het technisch lezen net onder de knie hebben (AVI 4 - 5/ nieuwe AVI M4 – E4) 

· Nog steeds verhalen die aangepast zijn aan het beginnend leesniveau Meerlettergrepige woorden, volwaardige zinnen (mét hoofdletters en leestekens), pagina’s bevatten minder witruimte.

Typisch voor 7+:
· Geringe omvang van het boek/verhaal

· Relatief grote letter, overzichtelijke bladspiegel

· Meestal geïllustreerd
Categorie 8+

Kenmerken: 
· De vormelijke aspecten van het boek zijn richtinggevend 
Typisch voor 8+: 

· kleine boekjes
· verder gevorderd leesniveau
· indeling in hoofdstukken, zodat het boek niet noodzakelijk in één keer moet worden uitgelezen

· overzichtelijke bladspiegel, illustratie en ruime lay-out nog altijd belangrijk

Categorie 9+

Kenmerken: 

· De vormelijke aspecten van het boek zijn richtinggevend 
Typisch voor 9+:

· Overzichtelijke bladspiegel, aangepast letterkorps

· Verhaal niet noodzakelijk in één keer uit te lezen
· Minder witruimte, meestal minder illustraties
· Rechtlijnig, afgerond verhaal


· Alle thema’s
Categorie 10+ (voor 10 en 11 jaar)
Kenmerken: 

· Kunnen een relatief volle bladspiegel aan


· Rechtlijnig, afgerond verhaal


· Alle thema’s
· Vaak zonder illustraties
Categorie 12+ (voor 12 en 13 jaar)
Kenmerken: 

· Meestal niet of sober geïllustreerd

Typisch: 

· Duidelijke verhalen

· Meestal conventionele opbouw (minder experimenten)

· Alle thema’s

· Complexere uitwerking van de thematiek

· Alle genres: thrillers naast historische romans, avonturenromans, probleemboeken, beleveniswereld van beginnende pubers

· Leeftijd van personage?
Categorie 14+

Kenmerken: 

· Lay-out van kaft meer op jongeren gericht
Typisch voor 14+: 

· Nog verdere uitwerking van de thematiek en meer psychologische diepgang

· Thematiek: prille verliefdheid, schoolleven, experimenteren, ontdekken van seksualiteit, zich afzetten tegen gezag… Ook Bildungsverhalen, volwassen worden, probleemboeken

2.2.2 Bijzondere afspraken ivm leeftijdsaanduidingen
2.2.2.1 Leeftijdsaanduiding bij vreemdtalige werken 
Bij boeken in een andere taal dan het Nederlands, of ze nu specifiek bedoeld zijn voor het aanleren van een taal of niet, wordt de leeftijdsaanduiding bepaald door de inhoudelijke aspecten van het boek, niet door het taalniveau ervan. Zo krijgt Harry Potter in het Engels dezelfde leeftijdsaanduiding als de Nederlandse versie en krijgt een ‘Easy reader’-versie van een volwassenenboek als doelgroep ‘volwassenen’. 
Enkele opmerkingen hierbij:

· Boeken die door de uitgever duidelijk als jeugdboeken opgezet zijn, krijgen een leeftijdsaanduiding voor de jeugd. 
· Werken in een andere taal die inhoudelijk ‘te moeilijk’ zijn, kunnen als volwassenenwerken ontsloten worden. Zo zal De wereld van Sofie, in het Engels in veel bibliotheken op de volwassenenafdeling geplaatst worden, terwijl de Nederlandstalige editie 14+ krijgt. 
· Het leesniveau dat de uitgever opgeeft wordt bij de reeks opgenomen. Het ‘aantal woorden’ dat de uitgever aangeeft, wordt opgenomen bij de annotatie ‘Vereenvoudigde uitgave’ vb. :

	FMT
	BK

	LDR
	00000nam a22 4500

	001
	8086339

	005
	20111213100128.0

	008
	110509s2010 1 fre

	020
	|a 9788853605504 |9 paperback

	040
	|a Open Vlacc |b dut

	100
	|a Brunetti, Bruno |4 aut

	245 3
	|a La terre est ronde |h BOEK

	250
	|a 1

	260
	|a S.l. |b Eli |c 2010

	300
	|a 63 p. |b ill. |e cd

	365
	|b 9,50 |c EUR

	440 0
	|a Lectures Eli Juniors |n Niveau 2 |p A2

	500
	|a Vereenvoudigde uitgave (800 woorden)

	521
	|a 12+

	650
	|a Franse taal |x makkelijk lezen |9 jge

	650
	|a Vriendschap |9 jth

	650
	|a Schoolleven |9 jth

	650
	|a Racisme |9 jth

	700
	|a LibellulArt |4 ill


2.2.2.2 Leeftijdsaanduiding in eenzelfde informatieve reeks
We bepalen de leeftijdsaanduiding titel per titel. Bij twijfel wordt binnen een reeks zoveel mogelijk eenzelfde leeftijdsaanduiding gegeven.
2.2.2.3 Leeftijdsaanduiding bij publicaties die verschijnen voor twee doelgroepen

Steeds vaker verschijnen publicaties tegelijk gericht op een volwassenenmarkt en op een ‘jongeren/jeugdmarkt’. Soms verschilt enkel de titel, en is de tekst identiek. Soms is de titel gelijk, maar verschilt de inhoud. De inhoudelijke ontsluiting in Open Vlacc wordt bepaald door de beoogde doelgroep van de auteur/uitgever.

- De tekst verschilt: een originele versie, moeilijkere editie, ... versus een bewerkte editie voor de jeugd. Bvb. Nils Holgerssons wonderbare reis. De oorspronkelijke, integrale versie wordt ontsloten als volwassenenpublicatie, terwijl bewerkingen voor de jeugd als jeugdpublicaties beschreven worden.
- De tekst is identiek: het onderscheidende element is de intentie van de uitgever/auteur en/of de vormgeving. Vb. Stoute meisjes overal (14+) en Bloei (volwassenen) / Marita De Sterck

2.2.3 Aanduiding jeugd/volwassenen (nvt)
De aanduiding nvt (niet van toepassing) wordt enkel toegekend als er geen specifieke leeftijdsaanduiding kan gegeven worden. Indien geen specifieke leeftijdsaanduiding kan toegekend worden is de aanduiding nvt toegestaan voor:
· Speelfilms, animatiefilms en televisieseries
· Muziekdragers voor de jeugd
· Stripverhalen
· Games
3 Jeugdtrefwoorden en -thema’s
3.1 Algemeen

De structuur van de trefwoorden en thema’s is gebouwd op de theorie van trefwoorden of woordsystemen zoals gebruikt bij de ontsluiting van de collectie voor volwassenen.

Zie document: Regelgeving trefwoorden volwassenen

Non-fictie materialen voor de jeugd krijgen minstens één trefwoord. Een fictiewerk voor de jeugd krijgt enkel jeugdthema’s toegekend als een duidelijke thematiek uitgewerkt is.
Om de woordenschat zo veel mogelijk af te stellen op het doelpubliek en op andere ontsluitingssystemen voor de jeugd worden binnen deze theorie enkele uitzonderingen toegestaan:
· in de jeugdtrefwoorden en -thema’s krijgt de werkwoordsvorm in plaats van een zelfstandig naamwoord de voorkeur
bang zijn i.p.v. angst
· Bij trefwoorden kunnen de geledingen “kleuters” en “peuters” toegevoegd worden om binnen grote rubrieken de materialen voor die specifieke doelgroepen te onderscheiden. De grootste doelgroep (kinderen in basisonderwijs, 6 tot 11 jaar) wordt niet met een geleding aangeduid. De doelgroep ‘jongeren’ wordt ook niet aangeduid met een geleding, deze doelgroep wordt weergegeven met de doelgroepenaanduiding ‘Informatief 12+’ (veld 521).
Men kiest bij het inhoudelijk toegankelijk maken van jeugdwerken zo specifiek mogelijke termen. Men combineert geen specifieke termen met algemene:
· Jeugdtrefwoord: Er wordt gekozen voor een zo specifiek mogelijke term; de hiërarchisch hogere term vindt men terug in de ZIZO-rubriek, zo worden de werken ook gegroepeerd. Omdat werken over beroepen verspreid zitten in ZIZO, kan ‘Beroepen’ wel worden opgenomen naast een specifiekere termen.  
· Jeugdthema: Er wordt voor de meest specifieke term gekozen. In bepaalde gevallen zal het nodig zijn om een algemene term naast een specifieke op te nemen: dit is het geval bij persoonsnamen in combinatie met ‘kunstschilders’, ‘schrijvers’, ‘acteurs’ en ‘beeldhouwers’. 
3.2 Omschrijving van enkele jeugdtrefwoorden en -thema’s
3.2.1 Bijbel
Bijbel (trefwoord)
Het trefwoord Bijbel is bedoeld voor de originele Bijbelverhalen of bewerkingen van Bijbelverhalen uit het Oude en het Nieuwe Testament.

Bijbel (thema)
Het thema Bijbel groepeert verhalen met thema’s uit de bijbel.

3.2.2 Educatieve computerspelen, Educatieve software en Computerspelen

Spelletjes waarbij het spelelement overheerst, vallen onder de regelgeving games. Enkel spellen waarbij sterk de nadruk ligt op het aanleren van een vak of vaardigheid, worden volgens de regelgeving cd-rom en dvd-rom beschreven.
Er wordt een verwijzing gelegd: ‘Educatieve cd-romspelen’ ZIE ‘Educatieve computerspelen’. ‘Educatieve cd-romspelen’ wordt dus niet als trefwoord gebruikt’.

De trefwoorden Educatieve computerspelen, Educatieve software en Computerspelen kunnen niet naast elkaar gebruikt worden.

Educatieve computerspelen  (trefwoord)

Het gaat om materialen (cd-roms, dvd-roms, games, …) waarmee aan de hand van spelletjes iets aangeleerd wordt.

Het trefwoord krijgt altijd één van de geledingen:

· kleuters

· basisonderwijs

· secundair onderwijs

Als het materiaal verschillende doelgroepen kan dienen, dan wordt het onderwerp (1 per doelgroep) herhaald met verschillende geledingen.

Als er een specifiek onderwerp uitgewerkt is, wordt dit onderwerp als bijkomend trefwoord toegekend.

Educatieve computerspelen voor kleuters worden bij voorkeur ontsloten met de MINI-ZIZO-rubriek “Lekker slim” als er geen specifiek onderwerp aan bod komt.

Educatieve software (trefwoord)
Het gaat om zuivere non-fictiematerialen die als naslagwerk kunnen dienen.

Bv. Van Dale abcd-rom basis
Als tweede trefwoord moet een vakgebied opgenomen worden.

Bv. Taal
Het trefwoord krijgt altijd één van de geledingen:
·  kleuters

· basisonderwijs

· secundair onderwijs

Als het materiaal verschillende doelgroepen kan dienen, dan wordt het onderwerp (1 per doelgroep) herhaald met verschillende geledingen.

Als er een specifiek onderwerp uitgewerkt is, wordt dit onderwerp als bijkomend trefwoord toegekend.

3.2.3 Eerste lezers 

Eerste lezers (trefwoord)
Wordt gebruikt voor publicaties die ‘over’ eerste lezers of de ‘eerste leesproblematiek’ handelen. “Eerste lezers” zijn de lezers van AVI 0 tot en met AVI 3 (nieuwe AVI: AVI-start tot E3)
Eerste leesboekjes is een genre. Voor de definitie zie hoofdstuk Jeugdgenres.
3.2.4 Fantasy, fantasieverhalen en fantaseren

Fantasy, Fantasieverhalen (genres)
Zijn jeugdgenres. Voor de definitie zie hoofdstuk Jeugdgenres.
Fantaseren (thema)

Wordt gebruikt voor verhalen waarin dagdromen als thematiek aan bod komt.
3.2.5 Kerstmis en kerstverhalen

Kerstmis (thema)
Het thema “Kerstmis” groepeert alle kerstverhalen die niet teruggaan op de Bijbel, alsook alle fictie i.v.m. Kerstmis
Kerstverhaal (thema) 
Het thema “Kerstverhaal” groepeert verhalen die geïnspireerd zijn op het Bijbelse kerstverhaal.

Kerstverhaal (trefwoord)
Het originele kerstverhaal uit de Bijbel en bewerkingen van Bijbelverhalen krijgen het trefwoord “Kerstverhaal”.

3.2.6 Mysteries
Mysteries (thema)
Wordt gebruikt voor:

· onopgeloste zaken
· iets bovennatuurlijks

Mag niet gegeven worden bij detectives of griezelverhalen.

3.2.7 Misdaad
Misdaad (thema)
Wordt enkel gebruikt voor de materialen die niet als “Detective” omschreven kunnen worden.
3.2.8 Reisgidsen

; gidsen (trefwoord)
Algemene boeken over landen en steden krijgen enkel het land of de stad als trefwoord.
De geleding “gidsen” voor algemene boeken over landen en steden wordt niet (meer) gebruikt.

 ; reisgidsen (trefwoord)
Reisgidsen over een land krijgen het land + de geleding reisgidsen in een trefwoord.

Spanje ; reisgidsen

Barcelona ; reisgidsen
3.2.9 Scheppingsverhaal
Scheppingsverhaal (trefwoord)
Met het trefwoord ‘Scheppingsverhaal’ wordt het zuivere en/of het bewerkte scheppingsverhaal aangeduid.
Scheppingsverhaal (thema)

Het thema “Scheppingsverhaal” wordt gebruikt voor verhalen met thema’s uit het scheppingsverhaal.

3.2.10 Stripverhalen
Zie regelgeving Stripverhalen
Jeugdgenres
3.3 Jeugdliteratuur
Autobiografieën
De auteur geeft een beschrijving van zijn eigen leven of delen ervan.

Verwante thema’s zijn Jeugdherinneringen, brieven, dagboeken … etc.

Broere / Bart Moeyaert
Avonturenverhalen
Elke romanvorm waarin de actie centraal staat. Het zijn span​nen​de verhalen die niet onder een ander genre thuisho​ren. ‘Avonturenverhalen’ wordt niet gecombineerd met ‘Fantasy’, ‘Detectives’ of ‘Thrillers’.  

Biggles / W.E. Johns

Badboekjes  
Plactic babyboekje voor in bad.

Het kleine ijsbeer badboekje voor in bad / Hans de Beer
Chicklit

Afkorting van chick literature. De heldinnen zijn vlotte pubers, met een ruime belangstelling voor shoppen, romantiek, vriendschap, amusement enz. De meeste boeken in dit genre hebben weinig literaire pretenties.
Beste vriendinnen, ergste vijanden / Alexa Young
Detectives
De opheldering van de misdaad (meestal door een speurder) staat centraal. Detectives krijgen niet het genre ‘Avonturenverhalen’.

Tony Tornado en de linkerborst / Ed Franck
Dierenverhalen

Verhalen met dieren als hoofdpersonage waarin de tekst primeert op de illustraties.

Het genre kan enkel toegepast worden vanaf de leeftijdscategorie 7+ en voor voorleesverhalen voor jongere kinderen.

Oorlogspaard / Michael Morpurgo
Eerste leesboekjes
Eenvoudige boekjes die geschreven zijn om kinderen te leren lezen. Vaak wordt de moeilijkheidsgraad aangeduid met een leesniveau. We kennen tot en met AVI 4 (nieuwe AVI: M4) het genre ‘Eerste leesboekjes’ toe.
Van aan tot zin in een zoen / Riet Wille
AVI 1

AVI-M3

Eerste leesboekjes

Fabels
Verhalen met een moraliserende bedoeling. De dieren vertonen een menselijk gedrag.

De verhalen zijn vaak in versvorm en de moraal zit meestal in het slot.

De fabels van Aesopus 

Fantasieverhalen
In fantasieverhalen schept de auteur een fantastische wereld die verschilt van de onze door sprookjesachtige personages of fantastische gebeurtenissen.
Een eerste groep verhalen speelt zich helemaal af in een fantasiewereld. Er is geen confrontatie met de reële wereld. 
 
- Paulus de boskabouter / Jean Dulieu
 
- De boze heks / Hanna Kraan
Lang niet alle fantasieverhalen spelen zich helemaal af in een fantasiewereld. In vele verhalen lopen werkelijkheid en fantasie door elkaar. Deze tweede groep verhalen beweegt zich op het snijvlak van fantasie en realiteit. 
Soms gaat het over schijnbaar heel gewone kinderen die echter over wonderlijke gaven beschikken. 
 
- Pippi Langkous / Astrid Lindgren
Soms spelen levende poppen of knuffels de hoofdrol.
 
- Pinokkio / Carlo Collodi
 
- Winnie de Poeh / A.A. Milne
 
- Beertje Paddington / Michael Bond
Soms duikt een fantasiewezen op in de gewone werkelijkheid en zorgt voor allerlei gekke toestanden..
 
- Platvoetje / Dieter & Ingrid Schubert
 
- Wiplala / Annie M.G. Schmidt
(Uit: Leesbeesten en boekenfeesten /Jan van Coillie)

Fantasy

Deze verhalen hebben een sterk episch karakter. Ze spelen in een denkbeeldige wereld waarin veelal een queeste en/of de strijd tussen goed en kwaad centraal staan. Magische en mythologische figuren en elementen spelen een opvallende rol.

Verdere omschrijving:

· Noodzakelijke elementen: 
- magie / het bovennatuurlijke
- een onbestaande / onbekende wereld
- avontuurlijke tocht

· Komt vaak voor:
- Middeleeuws kader
- Mythisch kader
- Strijd tussen goed en kwaad

· Naar analogie met werkwijze volwassenen:
- geen klassiekers die zich niet als fantasy presenteren (bv. Alice in Wonderland / Lewis Caroll – Peter Pan / James Barrie)
- prehistorische fantasy behoort wel tot het genre fantasy

· Overige onderscheidende elementen:
- het verhaal heeft vaak iets spectaculairs
- de vormgeving zal ook vaak helpen bij het onderscheiden van fantasy, fantasy wordt meestal door de uitgever heel nadrukkelijk als fantasy gepresenteerd

· Omvat niet: 
- Griezelliteratuur: hierbij is een uitgesproken griezelelement aanwezig
- Sciencefiction: speelt zich af in de toekomst

Het verdrag van de nacht / David Whitley
De kleine Odessa : het levende boek
· Het genre ‘Fantasy’ wordt niet gecombineerd met het genre ‘Avonturenverhalen’,  ‘Detectives’ en ‘ Mythen, sagen en volksverhalen’.
Gedichten
Omvat verzen, rijmpjes, poëzie, bakerrijmen ...

Rijmsoep / Roald Dahl

Graphic novels
Graphic novels of beeldromans zijn stripverhalen met literaire inslag, meestal in boekformaat en in zwart-wit. De thematiek in graphic novels is diepgaander dan die van stripverhalen; vaak zijn het adaptaties van bestaande romans, (auto)biografische verhalen of complexere verhaallijnen in artistieke stripvorm gegoten. De graphic novel is meestal een afgerond verhaal of bestaat hooguit uit een beperkt aantal delen. Het genre ‘Stripverhalen’ wordt als overkoepelend genre ook toegekend aan de graphic novels.
Amulet 1. De hoeder van de steen/ Kazu Kibuishi
Het leven van Anne Frank/ Sid Jacobson

Griezelverhalen
Roman waarin gebruik gemaakt wordt van geheimzinnige, spookachtige en bovennatuurlijke elementen (vampieren, spoken ...).  .

Duivelse verhalen / Paul Biegel
Groteletterboeken
Dit zijn boeken gedrukt in grote letters en bestemd voor slechtzienden.
Historische verhalen
Handelt over historische feiten of geeft een goed tijdsbeeld weer tot en met de Tweede Wereldoorlog. Omvat ook boeken over reizen in het verleden en oorlogsverhalen die zich afspelen vóór WOI.

De doge-ring van Venetië / Thea Beckman
Humor
Verhalen met veel komische gebeurtenissen of figuren.

Het geheime dagboek van Adriaan Mole 13 3/4 jaar / Sue Townsend
Knisperboekjes (nieuw 2010)
Prentenboekje van zachte stof voor baby’s dat bij aanraken een knisperend geluid maakt.
Ono eet / Guido Van Genechten
Liedjes
1. Boek met liedjesteksten 

· Bepalen ‘fictie’ of ‘non-fictie’

· Verder schema ‘Liedjes’ volgen voor invoerafspraken

Afwegen bij keuze ‘fictie’ of ‘non-fictie’: waar zal de gebruiker dit boek zoeken? Op auteur of op onderwerp?

· Vb.: liedjes van Annie M.G. Schmidt kunnen bij de fictie/gedichten ingedeeld worden
· Vb: prentenboeken waarin ook liedjes opgenomen zijn, kunnen bij de prentenboeken-ZIZO (fictie) ingedeeld worden
Het merendeel van de boeken zullen bij non-fictie geplaatst kunnen worden:

· Vb: een bundel liedjesteksten al dan niet rond een onderwerp 
Voorbeeld fictie

Naar school met de vier kaboutertjes [BOEK] / Marianne Busser

650 |a Gedichten |9 jge

650 |a Liedjes |9 jge

650 |a Schoolleven |9 jth

650 |a Voorleesverhalen |9 jge

Voorbeeld non-fictie 

De leukste dierenliedjes [BOEK]  / Michel De Boer

300 |a 22 p.|b ill.|e CD
693 0 |9 VRLIE |a VRIJE TIJD - KUNST |x Muziek |y Liedjes

693 1 |9 MZSPE |a Spelen - Vrije tijd

650 |a Dierenliedjes |9 jtr

2. Boek + CD met liedjes 
· Keuze maken tussen ‘muziek’ of ‘boek’
· Verder schema ‘Liedjes’ volgen voor invoerafspraken
 
Afwegen bij keuze ‘muziek’ of ‘boek’: Wat is begeleidend materiaal: boek of cd? 

· Kan het kind de muziek zonder het boek beluisteren  > keuze: MUZIEK 
· Kan het kind het boek lezen zonder de cd > keuze: BOEK (muziek is achtergrond bij het boek)
Voorbeeld muziek 
Steek je vinger in de lucht [CD] / Jan De Smet

095 |a 90 |9 Kinderrepertoire

097 |a D9 |9 Kinder- en jeugdrepertoire

650 |a Liedjes |9 jge

693 |9 VRLIE |a VRIJE TIJD - KUNST |x Muziek |y Liedjes

De cd’s van Jan De Smet zijn op de eerste plaats muziek, de teksten zijn begeleidend materiaal. Het boekje (ook al is het mooi verzorgd en geïllustreerd) is zonder cd veel minder aantrekkelijk voor kinderen.


3. CD met liedjes (zonder boek)
· invoer volgens afspraken muziekdragers jeugd
· Verder schema ‘Liedjes’ volgen voor invoerafspraken

	Bepalen drager
	Bepalen TYPE
	FMT/LDR
	Genres jge
	Onderwerpen jth / jtr
	Classificatie
	Leeftijdsaanduiding

	BOEK
	Fictie
	BK 008/33_1
	Liedjes

Kerstliedjes

Slaapliedjes

Sinterklaasliedjes
	jth
	Eventueel
ZIZO-Prentenboeken
	Alle leeftijden fictie

	
	Non-fictie
	BK 008/33_0
	geen
	jtr

- Liedjes OF

- ingeburgerde samenstelling:

   Kerstliedjes, Slaapliedjes, Sinterklaasliedjes, Paasliedjes, Dierenliedjes, … OF

- Liedjes + onderwerp
vb.: Liedjes + Bijbel OF

- Anderstalige liedjes
vb. Engelstalige liedjes, Franstalige liedjes 

   Geleding : peuters, kleuters, jongeren
vb. Chinese liedjes ; kleuters
        Dierenliedjes ; peuters
	Mini-ZIZO

Jeugd-ZIZO

SISO
	Informatief -8

Informatief 8+

Informatief 12+


	BOEK + CD
	BOEK
Zie hierboven
	
	
	
	
	

	
	CD
	MU, geen literaire aard
	Liedjes

Kerstliedjes

Slaapliedjes

Sinterklaasliedjes
	jth
	Vlaams muziek-schema 
NBLC-code 
Jeugd ZIZO 
	Fictie of NVT

	CD 

	CD
	MU, geen literaire aard
	Liedjes

Kerstliedjes

Slaapliedjes

Sinterklaasliedjes
	jth
	Vlaams muziek-

schema 
NBLC-code  Jeugd ZIZO 
	Fictie of NVT



Liefdesverhalen
Gaat over een romance tussen twee mensen. Alles wat met een verhaal te maken heeft en waarbij de liefde centraal staat.

Het meisje uit de jungle / Patrick Lagrou
Luisterboeken

Dit zijn teksten die ingelezen op een geluidsdrager of -bestand, los van eventueel bijgeleverd complementair materiaal (gedrukte tekst, beeld…), beluisterd kunnen worden. 
Kleine Sofie en lange Wapper [CD] / Els Pelgrom

Makkelijk lezen

· Nederlandstalig: boeken in een eenvoudige taal en stijl, geschreven voor minder vlot lezenden, maar eveneens bruikbaar voor het aanleren van de taal.
Ik ben niet bom! / Marion Van de Coolwijk
· Vreemdtalig: boeken uitgegeven voor het leren van de taal. Het leesniveau dat de uitgever opgeeft wordt bij de reeks opgenomen. Het ‘aantal woorden’ dat de uitgever aangeeft, wordt opgenomen bij de annotatie ‘Vereenvoudigde uitgave (… woorden)
Alex et Zoé font le tour du monde / Colette Samson
De boeken die het genre Makkelijk lezen krijgen kunnen bestaande vereenvoudigde werken zijn of werken speciaal voor dit doel geschreven.

Manga’s

In Japan ontwikkelde stripverhalen, oorspronkelijk beïnvloed door de Amerikaanse tekenfilms als Betty Boop, met de typische grote ogen. De verhaalvertelling is traag, met dikwijls lang uitgesponnen tekstloze scènes en zwart-wit tekeningen. Men leest Manga’s van achter naar voren en van links naar rechts.

Reeks Black cat

Meeleesboeken (nieuw 2010)
Makkelijk lezen boeken die een geluidsdrager (cd of daisy-rom) bevatten met de gesproken tekst en waarbij de lezer het boek gelijktijdig – op eigen tempo- kan lezen en beluisteren. De doelgroep zijn kinderen met leesmoeilijkheden.
Afi’s droom / Joke Wit. –Kampen : Kok Educatief, 1998. – (Klipper. Groen)
Makkelijk lezen

Meeleesboeken
Musicals

Een musical is een toneelstuk of film waarin een deel van de tekst gezongen wordt. Zang en dans maken integraal deel uit van het verhaal. Het genre wordt toegekend aan teksten van musicals, muziekdragers én aan verfilmde musicals.
Circus Hoeplakée :musical voor de onderbouw / Betty Wiegmans

Mythen, sagen en volksverhalen

Een verzameling mondeling overgeleverde, oeroude vertellingen die hun wortels hebben in de volkscultuur (sagen en volksverhalen), of die vertellen over goden, halfgoden of helden uit het verleden van een bepaalde cultuurgemeenschap (mythen). Sagen hebben vaak een historische kern en een verklarend karakter en bevatten vaak bovennatuurlijke elementen (duivels, geesten, tovenaars). ‘Mythen, sagen en volksverhalen’ wordt niet gecombineerd met ‘Fantasy’.
Stoute meisjes overal : volksverhalen over liefde en lef / Marita De Sterck 

Afscheid van Arthur / Agave Kruijssen

Verhalen uit de hele wereld  / opnieuw verteld door Heather Amery ; ill. Linda Edwards
Oorlogsverhalen
Verhalen over reële conflicten, beperkt tot de 20ste eeuw.  Oorlogen vanaf WO I. Oorlogsverhalen die zich afspelen vóór WO I krijgen het genre ‘Historische verhalen.
De karabijn : over een kleine jongen in de oorlog / Paul Biegel
Pictoboeken

Boeken waarin woorden geheel of gedeeltelijk vervangen zijn door plaatjes. Vaak worden ze gebruikt bij het aanvankelijk lezen.
Waar is de zon? / Stefano Bordiglioni
Prentenboeken 

Boeken waarin de prenten een centrale plaats innemen. Tekst en illustraties vormen een eenheid, alhoewel tekst niet noodzakelijk is. Prentenboeken worden veelal voorgelezen voor peuters en kleuters in een leeftijd van 1 tot 6 jaar. Prentenboeken worden standaard niet gecombineerd met het genre ‘Voorleesverhalen’, alhoewel de combinatie mogelijk is. Ook de combinatie met Avonturenverhalen, Detectives, Fantasieverhalen wordt best vermeden. 

De wiebelbillenboogie / Guido Van Genechten
Prentenboeken zonder woorden

Boek zonder tekst waarbij het verhaal door middel van opeenvolgende tekeningen wordt verteld. Deze boeken krijgen geen genre ‘prentenboeken’. Het genre ‘Prentenboeken zonder woorden’ kan wel gecombineerd worden met het genre ‘Zoekboeken’ 
De boomhut/ Marije Tolman

Monkie/ Dieter Schubert

Verjaardag met taart / Thé Tjong King (‘Prentenboeken zonder woorden’ en ‘Zoekboeken’)
Reisverhalen
Verhalen waarin een reiservaring een belangrijke rol speelt.

Tien x op reis
Samenleesboeken
Samenleesboeken bevatten teksten op eenvoudig niveau in een groter lettertype, afgewisseld met teksten op een hoger leesniveau op normale lettergrootte. Zo kunnen de kinderen samen met een gevorderde lezer al snel een volledig verhaal lezen.
De weg is weg/ Marja Mulder


Toneelleesboeken krijgen Toneelteksten + Samenleesboeken.
Sciencefiction
Omvat verhalen over andere planeten, geavanceerde technieken of over de toekomst. Ook thrillers kunnen hierbij opgenomen worden.

Galax Arena / Gillian Rubinstein
Sprookjes
Wordt enkel gebruikt voor traditionele sprookjes.  Het gaat om volksvertellingen waarbij gebruik gemaakt wordt van geijkte termen (bv. Er was eens ...). Ook recent geschreven boeken die voldoen aan deze regel krijgen dit genre.
Sprookjes van de Efteling / Martine Bijl
Stripverhalen
Verhaal bestaande uit een reeks plaatjes, al of niet door korte bijschriften toegelicht.
Kaapse kaalkoppen / Willy Vandersteen
Televisieseries en –films
Dit genre wordt ook toegekend aan boeken die gebaseerd zijn op televisieseries en –films. Hieronder verstaan we alle voor televisie gemaakte (hetzij oorspronkelijk, hetzij als bewerking) fictieproducties: televisiefilms, televisieseries, miniseries, soaps, comedy-reeksen …
De pinguïnjas ; De groene ratten  (reeks: Mega Mindy)

Thrillers
Thrillers zijn spannende, actievolle boeken met een ingewikkelde plot waarin de misdaad en/of het criminele milieu vaak centraal staan. De klemtoon ligt op de suspens, minder op de ontrafeling van het misdrijf.  Het genre ‘Thrillers’ wordt niet gecombineerd met ‘Avonturenverhalen’. 
De aardbeienplukker / Monika Feth
Toneelteksten

Boeken met de uitgeschreven tekst van een toneelstuk

Satergetater : een duivels toneelstuk voor de jeugd

Verfilmde boeken

Boeken, strips en speelfilms op basis waarvan een boek, strip of speelfilm gemaakt is. Het genre wordt enkel toegekend als boek én film aanwezig zijn in Open Vlacc.
Kruistocht in spijkerbroek / Thea Beckman

Voelboeken

Boeken waarbij symbolen, tekeningen of textuur verhoogd op het papier liggen, zodat ze met de vingers voelbaar zijn.

Het tel- en voelboek van Pieter Konijn / Beatrix  Potter
Voorleesverhalen

Wordt gebruikt voor een bundeling van verhalen waarbij de prenten niet primeren. Het genre wordt niet gecombineerd met ‘Prentenboeken’, maar we maken een uitzondering voor voorleesverhalen die grote stukken tekst bevatten waarbij de prenten onlosmakelijk met de tekst verbonden zijn. Bij deze boeken kunnen zowel genre ‘Voorleesverhalen’ als ‘Prentenboeken’ worden toegekend.  
Jip en Janneke / Annie M.G. Schmidt (‘Voorleesverhalen’)
Piep mag Mauw zeggen/ Frans Lasés (‘Voorleesverhalen’ en ‘Prentenboeken’)
Waargebeurde verhalen
Verhalen gebaseerd op waargebeurde feiten

Bloedbroeder / Matt Whyman

Westerns
Verhalen over de Amerikaanse pionierstijd, dit is de verovering en bezetting van het "Wilde Westen" in de 19de eeuw.
Winnetou ontmoet Old Shatterhand / Karl May
Zeeverhalen

Verhalen die het leven op of aan zee als onderwerp hebben, vaak gaat het over zeereizen.


Het walvisoor / Bart Plouvier

Zoekboeken

Prentenboeken waarin één of meerdere figuren gezocht moeten worden in de illustraties. Het genre Prentenboeken wordt eveneens toegekend.

Waar is Wally? / Martin Handford (‘Zoekboeken’ en ‘Prentenboeken’)
3.4 Jeugdfilm
Animatiefilms
In de animatiefilm worden tekeningen, papiersnit, poeder of zand, poppen of abstracte driedimensionele voorwerpen zo gemanipuleerd dat de illusie van beweging, van leven wordt gecreëerd. Animatiefilms krijgen niet het genre Speelfilms.
De Fabeltjeskrant

Avonturenfilms

Films waarin een avontuur beleefd wordt, kan spannend zijn. Ook thrillers worden hieronder opgenomen.
Pippi Langkous
Dansfilms

Film waarin het dansen centraal staat. Naast het genre Dansfilms kan ook een meer specifiek thema zoals Ballet, .. toegekend worden.
Het gekostumeerde bal 

Detectivefilms

Speelfilms die het oplossen van een misdaad als thema hebben.
Merlina
Dierenfilms

Eén of meerdere dieren spelen een hoofdrol.

Lassie

Fantastische films

Is geen echt sprookje, fantasie is hier belangrijk.

Never ending story
Griezelfilms
Films waarin gebruik gemaakt wordt van geheimzinnige, spookachtige en bovennatuurlijke elementen (vampieren, spoken, ...). 
De vloek van Woestewolf

Historische films
In de historische film reconstrueert men een periode uit de geschiedenis. Ook oorlogsfilms die zich afspelen vóór WO I krijgen het genre Historische films.
Ben Hur 
Komedies (film)

Wordt gebruikt voor humoristische films, kluchten ...

The Muppets' Wizard of Oz
Manga’s (film)
Animatiefilms voortvloeiend uit de mangastrips, ook wel anime genoemd. Anders dan de strips zijn de decors zeer kleurrijk.
Summer days with Coo
Musicals

Een musical is een toneelstuk of film waarin een deel van de tekst gezongen wordt. Zang en dans maken integraal deel uit van het verhaal. Het genre wordt toegekend aan muuziekdragers, verfilmde musicals én aan teksten van musicals. Het genre ‘Musicals’ wordt niet gecombineerd met het genre ‘Muziekfilms’.
Doornroosje / Gert Verhulst

Muziekfilms

Films waarin het hoofdthema muziek (een componist, muzikant, muziekgenre,…) is of waarbij muziek het belangrijkste onderdeel vormt. Het genre ‘Muziekfilms’ wordt niet gecombineerd met het genre ‘Musicals’

De grote Sinterklaasshow
Oorlogfilms
Films die zich afspelen tijdens een oorlogsconflict (vanaf WO I) en waarbij gevechten en tactieken tijdens een oorlog een overheersende rol spelen en/of de gevolgen hiervan op het dagelijkse leven. 
Oorlogswinter

Romantische films

Speelfims waarin het liefdesverhaal tussen twee mensen centraal staat.

Another Cinderella story
Sciencefictionfilms

Films over andere planeten, geavanceerde technieken of over de toekomst. Ook thrillers kunnen hier opgenomen worden.


Futurama : the beast with a billion backs

Sociale films

Deze film legt de klemtoon op uitbuitingen, sociale wantoestanden, kinderarbeid, weeshuizen ... 

Oliver Twist
Speelfilms
Speelfilms zijn films met een verhalend karakter waarin acteurs optreden. Worden niet als speelfilm aangeduid: animatiefilms, tekenfilms, televisieseries, manga’s, informatieve of documentaire films.
Beethoven's big break
Sportfilms

Film waarin een bepaalde sport centraal staat. Vaak krijgt het naast het genre nog een thema dat verwijst naar de specifieke sport
De gouden voetbal / Cheik Doukouré
Sprookjesfilms

Verfilmingen van traditionele sprookjes

Doornroosje / Gert Verhulst
Tekenfilms

Zie Animatiefilms
Televisieseries en –films
Hieronder verstaan we alle voor televisie gemaakte (hetzij oorspronkelijk, hetzij als bewerking) fictieproducties: televisiefilms, televisieseries, miniseries, soaps, comedy-reeksen …


Het geheim van Mega Mindy
Thrillers (film)
Thrillers zijn films waarbij het element spanning meer doorweegt dan het verhaal. Dreiging, misdaad, geweld en moord spelen een belangrijke rol in deze films. 

Verfilmde boeken

Boeken, strips en speelfilms op basis waarvan een boek, strip of speelfilm gemaakt is. Het genre wordt enkel toegekend als boek én film aanwezig zijn in Open Vlacc.

Harry Potter en de vuurbeker [ DVD-VIDEO ]
Vlaamse films

Speelfilms met een Vlaamse regisseur en een hoofdzakelijk Vlaamse cast.


Blinker / Filip Van Neyghem
Waargebeurde verhalen
Wordt enkel toegekend aan films gebaseerd op boeken die het genre ‘waargebeurde verhalen’ gekregen hebben.

Westerns

Films over de Amerikaanse pionierstijd, dat is de verovering en bezetting van het Wilde Westen’ in de 19de eeuw



Leve het Wilde westen
3.5 Jeugdmuziek

Blues
Sesamstraat : de beste vriendjes blues [CD]
Dansmuziek
Wordt toegekend aan muziekdragers met specifieke muziek om op te dansen.
Dans maar mee [CD] / Tonya
Filmmuziek
Filmmuziek is muziek die specifiek gecomponeerd of gecompileerd werd als soundtrack bij een film. 
The jungle book : originele Nederlandstalige soundtrack [CD]

Jazz
Kikker swingt [CD] / Tony Overwater
Karaoke
Lachen is gezond : 30 jaar Kinderen voor Kinderen [CD]
Kerstliedjes
De leukste kerstliedjes [CD]
Klassieke muziek
Peter en de wolf [CD] / Sergej Prokofjev
Liedjes
10 Samson toppers. Vol. 1 [CD]
Kapitein Winokio Berengoed : eigenwijze kinderwijsjes [CD]
Musicals
Een musical is een toneelstuk of film waarin een deel van de tekst gezongen wordt. Zang en dans maken integraal deel uit van het verhaal. Het genre wordt toegekend aan muziekdragers, verfilmde musicals én aan teksten van musicals. 
Teigetje & Poeh op de musical-toer

Animatiefilms. - Musicals
Opera
De toverfluit / Frank Groothof ; componist W.A. Mozart
Opera. - Luisterboeken

Popmuziek
Kids zomer hits
Sinterklaasliedjes
Sinterklaas kapoentjes / TV Kinderkoor
Slaapliedjes
Uw kind, hun toekomst: rustgevende muziek voor baby's en peuters [CD] / Raimond Lap 
Sprookjes
Het carnaval der dieren [CD] / Camille Saint-Saëns ; verteller. Ivo De Wijs ; ill. Thé Tjong-King
Klassieke muziek. – Sprookjes. - Luisterboeken

Televisieseries en –films
Muziek van een bepaalde televisieserie of –film

10 jaar hits / Kabouter Plop. – Liedjes. – Televisieseries en –film
Wereldmuziek
Wereldmuziek wordt gebruikt als overkoepelende benaming voor muziek die terug te leiden is tot een brede bevolkingsgroep of land: folk, volksmuziek, Keltische muziek; Oosterse muziek, Afrikaanse muziek …
Celtic songs for children [CD]. – Liedjes. - Wereldmuziek
� Bron: Theorie en praktijk van thesauri en trefwoordensystemen / NBLC, 2000
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